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VIBE GAN CHARGER
MANUAL

Model: VIBE-TC45AC

Specification:

Input voltage:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A

Power: 450W

Output socket: USB-A + USB-C

Output voltage: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),90A=20A, (180W),

12,0V =15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0

W), 12,0V =3,0A (36,0W), 15,0V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0

W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)

Average working eficiency: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%

Eficiency al low load (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%

Power consumption in no-load state: 0,2W

Compatible fast charging standards: USB-A: 0C2.0/QC3.0/Apple 2,4A/

Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge

USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
(P

Safety rules:

Read the instructions in this manual carefully. Failure to follow these intructions may be dangerous or llegal
The device should always be used in line with its intended use. Do not use the product outside the power
range indicated in the speci_cations. Always connect the product to the suitable mains socket. Do not switch
on the device in places, where the use of electronic devices is prohibited or when it may cause interference

or other hazards. Keep the device out of the reach of children. The device may be operated solely by adults.

This product may only be repaired by the manufacturer’s quali_ed service department or by an authorized
service center. Repair by unquali_ed service personnel or unauthorized repair service may damage the device
and void the warranty. The manufacturer shall not be held liable for any damage caused by unauthorized
modi_cations. The same applies to using any unoriginal cables. Do not use a damaged product. Do not expose
the device to water, other liquids and contaminants. rotect the product flom falling and heavy impact. When



the power cord plug s used as a disconnecting device, the electrical outlet to which the device is connected
must be easily accessible.

Proper disposal of used equipment
TelForceOne S.A. that this product conforms to the basic and other
provisions of the " newapproa(h”Dwm ives of the European Union,

Proper disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with the European Directive 2012/19

/WE on used electrical and electronic equipment (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
mmmm Products marked with this symbol should not be utilized or disposed of with other household waste after
the end of their service life. User is obliged to dispose of waste electrical and electronic equipment, delivering them to
adesignated point at which such hazardous wastes are subjected recycled. Collecting this type of waste in dedicated
places and the proper process of their recycle contribute to the protection of natural resources. Proper recydling of
waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on human health and the environment. In order to
obtain information on where and how to dispose of used electrical and electronic equipment in an environmentally
safe way, the user should contact the appropriate local authority, the waste collection point or the point of sale where
the equipment was purchased.

protection class, the electric shock protection is ensured by the appropriate insulation (i.e. double or
reinforced), which is unlikely to be damaged.

ﬁ Forindoor use only.

VIBE GAN CHARGER
INSTRUKCJA OBSLUGI

Model: VIBE-TC45AC

@ Protection class I The product bears the symbol of the second protection class. In devices with this

Specyfikacja:
Napiecie wejsciowe:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Moc: 45,0W
Itacze wyjsciowe: USB-A + USB-C
Napiecie wyjsciowe: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),9,0A=2,0A, (180
W), 12,0V =1,5A(18,0W), USB-C: 50V = 3,0A (150W),9,0V =3,0A
(27,0W),12,0V=3,0A (36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V = 2,25 A
(45,0W), USB-C + USB-A: 18,0W +27,0W (45,0W)



Srednia sprawnos¢ podczas pracy: USB-A: 84,09 USB-C: 87,1%
Sprawnos¢ przy niskim obciazeniu (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: 0,2\

Kompatybilne standardy szybkiego tadowania: USB-A: 0C2.0/QC3.0/
Apple 2,4A/Huawei SCP/Oppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei

Zasady bezpieczenstwa:

Zapozngj sie uwaznie z podanymi w instrukcji wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze byc
niebezpieczne lub niezgodne z prawem. Urzadzenie nalezy stosowac wyltacznie zgodnie z jego przeznacze-
niem. Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w specy_kacji. Podtaczac produkt tylko do
odpowiedniego gniazda sieciowego. Nie wlaczaj urzadzenia w miejscach, w ktorych zabrania sie korzystania
zurzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Przechowuj
urzadzenie z dala od zasiegu dzieci. Urzadzenie moze byc obstugiwane tylko przez osoby doroste. Naprawiac
ten produkt moze wylacznie wykwali_kowany serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.
Naprawa urzadzenia przez niewykwali_kowany serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem urzadzenia i utrata gwarancji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane samodzielnymi mody_kacjami. Podobnie jest w przypadku zastosowania przewoddw innych
niz oryginalne. Nie wolno uzywac produktu, gdy jest uszkodzony. Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatania
wody, innych plyndw oraz zanieczyszczen. Chronic produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami. W przypadku
qdy wtyczka przewodu zasilajacego jest uzywana jako urzadzenie rozlaczajace, gniazdko elektryczne, do
ktorego podtaczone jest urzadzenie, musi byc fatwo dostepne.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywarni Unii Europejskie
Niniejszym TelForceOne S.A. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw., Nowego podejscia” Unii Europejskie]

Prawidiowa utylizacja 2uzyteqo sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na smieci, zgodnie z Dyrektywa Euro-

pejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
" Fquipment — WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uplywie okresu uzytkowania nie
nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek
pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktdrym
takie niebezpieczne odpady poddawane sa procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych
‘miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobdw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpi dlasrodowiska pozbycia sie g0 Sprzgtu
elektrycznego i elektroni ytkownik powinien skontaktowac sie organem wiadz lokalnych,
‘punktem zbidrki odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktdrym kupit sprzet.

Podwdjna klasa ochronnosci

Produkt oznaczony jest symbolem drugiej klasy ochrony. W urzadzeniach tej klasy ochronnosci
bezpieczenstwo pod wzgledem jest zapewnione pr odpowiedniej
izolacji — podwajnej lub wzmocnionej — ktdrej zniszczenie jest bardzo mato prawdopodobne.

ﬁ Tylko do uzytku wewnetrznego.




VIBE GAN CHARGER
BEDIENUNGSANLEITUNG

Modell: VIBE-TC45AC

Spezifikation:

Eingangsspannung:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A

Leistung: 45,0W

Ausgangsbuchse: USB-A + USB-C

Ausgangsspannung: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),90A= 204, (180
W), 12,0V =1,5A(18,0W), USB-C: 5,0V = 3,0A (150W),9,0V =3,0A
(27,0W),12,0V=3,0A(36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V = 2,25A
(45,0W), USB-C + USB-A: 18, 0W + 27,0W (45,0W)

Durchschnittliche Arbeitseffizienz: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Effizienz bei niedriger Last (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Stromverbrauch im Leerlaufzustand: 0,2W

Kompatible Schnellladestandards: USB-A: 0C2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge

USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCp

Sicherheitsregeln:

Lesen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltiq durch. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann gefahrlich oder illegal sein. Das Gerét sollte stets bestimmungsgemaf3 verwendet werden. Verwenden

Sie das Produkt nicht auBerhalb des in den Spezifikationen angegebenen Leistungsbereichs. SchlieGen Sie

das Produkt immer an eine geeignete Steckdose an. Schalten Sie das Gert nicht an Orten ein, an denen die
Verwendung elektronischer Gerate verboten ist oder wo es Storungen oder andere Gefahren verursachen kann.
Halten Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern. Das Gerat darf ausschlieBlich von Erwachsenen
bedient werden. Dieses Produkt darf nur von der qualifizierten Serviceabteilung des Herstellers oder von

einem autorisierten Servicezentrum repariert werden. Reparaturen durch unqualifiziertes Personal oder nicht
autorisierte Servicestellen kinnen das Gerét beschadigen und zum Erldschen der Garantie fiihven. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schaden, die durch unbefugte Anderungen verursacht werden. Gleiches gilt fiir die Verwendung
nicht originaler Kabel. Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt. Setzen Sie das Gert keinem Wasser, anderen
Fliissigkeiten oder Verunreinigungen aus. Schiltzen Sie das Produkt vor Stiirzen und starken StiBen. Wenn

der Netzstecker als Trennvarrichtung verwendet wird, muss die Steckdose, an die das Gerdt angeschlossen ist,
leicht zuganglich sein



Konformitétserkldrung mit Richtlinien der Européischen Union
TelForceOne S.A. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen sowie
anderen Bestimmungen der, New Approach“-Richtlinien der Européischen Union entspricht.

OrdnungsgemiBe Entsorgung von Altgeréten

Das Gerat ist gemal der europaischen Richtlinie 2012/19/WE iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte

(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE) mit einem durchgestrichenen Milleimer
mmm gelennzeichnet. Produkte mit diesem Symbol diirfen nach Ablauf irer Lebensdauer nicht zusammen
mit anderem Hausmilll entsorgt werden. Der Benutzer st verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgeréte an einer
dafiirvorgesehenen Sammelstelle abzugeben, an der diese gefhrlichen Abflle recycelt werden. Die Sammlung
dieser Abféle an geeigneten Orten und ihre ordnungsgemae Wiederverwertung tragen zum Schutz der natiirichen
Ressourcen bei. Die ovdnungsgemaﬂeWedevverwevtung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten wirkt sich positiv
auf die menschlic] d die Umwelt aus. Um dartiber zu erhalten, wo und wie Altgerate
umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der Benutzer an die zustindige drtliche Beharde, die

lle oder den Handler wenden, bei dem d: gekauft wurde.

Schutzklasse I
Das Produkt trégt das Symbol der zweiten Schut; zk\asse Bei Geraten dieser Schutzklasse wwd der Schutz
gegen elektrischen Schlag durch \q (d. h. doppelte oder

gewahrleistet, die nur schwer beschadigt werden kann.

ﬁ Nur fir den Innenbereich.

VIBE GAN CHARGER
MANUAL

Modell: VIBE-TC45AC

Specifikace:
Vstupni napéti:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Vykon: 450W
Vystupni zasuvka: USB-A + USB-C
Vystupni napéti: USB-A: 5,0V =3,0A (150 W), 9,0A = 2,0A, (18,0W),
120V=15A(180W), USB-C: 5,0V =3,0A(150W),9,0V=3,0A (27,0
W), 12,0V =3,0A(36,0W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Priimérna pracovni ticinnost: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Ucinnost pFi nizké zatézi (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%




Spotieba energie ve stavu bez zatéze: 0,2W

Kompatibilni standardy rychlého nabijeni: USB-A: 0C2.0/0C3.0/Apple
2,4A/Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge

USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei FCP

Bezpecnostni pravidla:

Peclivé si prectéte pokyny uvedené v tomto manudlu. Nedodrzeni téchto pokynd miiZe byt nebezpecné nebo
nezakonné. Zafizeni by mélo byt vidy pouzivano v souladu s jeho urcenim. NepouZivejte virobek mimo rozsah
vykonu uvedeny ve specifikacich. Vijrobek vzdy pripojujte k vhodné sitové zasuvce. Nezapinejte zafizeni na
mistech, kde je poui\'va’m’e\eknomtky'(h zafizeni zakazano nebo kde milze zplisobit rusent i jiné nebezpei\'
U(hovavq e zanzem mimo dosah déti. Zafizeni smi obsluhovat pouze dospe\e osoby. Tento vyvobek s opvavova

i oddélent vyrobce neb T i Opravy providéné nek
kovanym persondlem nebo neaumnznvanym servisem mohou zaffzeni poskodit a vést ke ztraté zaruky. Vyjrobce
nenese odpovédnost za skody zplisoben Gpravami. TotéZ plati pro pouzivani neorigindlnich

kabeldi. Nepouzivejte po&kazeny vyrobek. Nevystavujte zafizeni vodé, jingm kapalindm ani necistotam. Chrarite
vyrobek pred padem a silnymi nérazy. Pokud je sitov zdstrcka pouzivana jako odpojovadi zafizeni, musf bjt
elektrickd zasuvka, ke které je zafizeni pripojeno, snadno pristupnd.

ProhlaSeni o shadé s predpisy Evropské unie
Spolecnost TelForceOne S.A. timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje zékladni pozadavky a dalsi
ustanoveni smémic Evropské unie,nového pristupu”

Spravné likvidace pouzitého zanzem

Iafizen je oznaceno symbolem preskrtnutel dk ko ropskou smémici 2012/19/

WEo odpadmth e\ekm(kycha elektronickjich zanzemch (Was\e E\ec nca\ and Electronic Equwpmem -
m— WEEE). Vjrobky oznacené timto symbolem nesmi byt po skoncen své Zivotnosti likvidovany spolecné

ostatnim komundinim odpadem. Uzivatel je povinen odevzdat odpadn elektrickd a elektronickd zafizenf na urceném
sbémém miste, kde JSDU tyw nehezpetne odpady ve(yklovany Shér toholo ypu odpadu n vyhrazenych mme(ha
jeho sprévna droji. Spravnd reqy ich elektrickych

4 piiznivy vi w n I\dske zdravia Zivotn prostiedi. Pro z informaci o tom, kde a jak ekologicky hezpeme
likvidovat pouZita zafizen, by se mél uzivatel obratit na prislusng mistni fad, sbérmé misto odpadu nebo prodejni
misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Trida ochrany Il
Vljrobek nese symbol druhé tridy ochrany. U zafizen této tfidy je ochrana pred trazem elektrickym
proudenn zajisténa vhodnou izolacs (t. dvojitou nebo zesilenou), kterou je nepravdépodobné poskodt.

ﬁ Pouze pro vnitnf pouZit.



VIBE GAN CHARGER
MANUAL

Modell: VIBE-TC45AC

Specifikacia:
Vstupné napatie:100-240V ~ 50/60Hz. 1,0A
Vykon: 450W
Vystupna zasuvka: USB-A + USB-C
Vystupné napétie: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),9,0A =204, (180W),
120V=15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0
W), 120V =3,0A (36,0W), 15,0V = 3,0 A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Priemernd pracovna ti¢innost: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Ucinnost pri nizkom zatazeni (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Spotreba energie v stave bez zatazenia: 0,2W
Kompatibilné Standardy rychleho nabijania: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple
2,4A/Huawei SCP/0ppoVOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP

Bezpecnostné pravidla:

Pozome si precitajte pokyny uvedené v tomto manudli. Nedodrzanie tychto pokynov méze byt nebezpecné
alebo nezakonné. Zariadenie by sa malo vidy pouZivat'v silade s jeho urcenim. NepouZivate vyrobok mimo
rozsahu vykonu uvedeného v $pecifikiciach. Vijrobok vzdy pripdjajte k vhodnej sietovej zsuvke. Nezapinajte
zariadenie na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané alebo kde mdze sposobit rusenie
Ciiné nebezpecenstvo. Uchovdvajte zariadenie mimo dosahu deti. Zariadenie smd obsluhovat iba dospelé
osoby. Tento vyrobok smie opravovat iba kvalifikované é oddel jrobcu alebo autori é

rvisné stredisko. Opravy vykonané fi jm persondlom alebo ym servisom mozu
zariadenie poskodita viest k strate zaruky. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody spasobené neoprdvnenymi
Gipravami. To isté plati pre pouzivanie neorigindlnych kablov. Nepouzivajte poskodeny vyrobok. Nevystavujte
zariadenie vode, inym kvapalindm ani necistotam. Chrfite vyrobok pred padom a silnymi ndrazmi. Ak sa
sietovd zdstrcka pouziva ako odpojovacie zariadenie, elektrickd zasuvka, ku ktorej je zariadenie pripojené,
musi byt lahko pristupnd.




Vyhldsenie o zhode so smericami Eurdpskej dnie
Spolocnost TelForceOne S.A tymto wyhlasuje, e tento vyrobok spliia zékladné poziadavky a dafsie
ustanovenia smernic Eurdpskej tnie, nového pristupu”

Sprdvna likviddcia pouZitého zariadenia

Zariadenie je oznacené symbolom preskrtnutého odpadkového kosa v silads i

2012/19/WE o odpadovyich elektrickjch a e\ekmm(ky(h zariadeniach (Waste Electrical and E\e(lmm(
m Fquipment — WEEE). mekyozna[enetymtosymhu\nmsa poskon(em \(hzwo tnosti nesmd likvidovat
spn\usoeanym‘ dl dpadom. Pouzivatelje povinny odovzdat odpadové elektrické a elektronické
zariadenia na urcené zbemé miesto, kde sa tieto nebezpecné odpady myk\u . Zoer tohto typu odpadu na urcenyich
miestach a jeho sprévna recykldcia prspieva] ji k ochrane prirodngich zdrojov. Sprévna recyklacia odpadovyich
e\ektnrky(h aelektronickjch zariadeni md priaznivy vplyv na fudské zdravwe azivotné prostredie. Informdcie o tom,
kde a ako ekologicky bezpe(ne I\kwduval poume zariadenia, by mal pouzivatel ziskat od prislusného miestneho
(radu, zbeméh dajného miesta, kde bolo zariadenie zakipené.

Trieda ochrany Il

\fjrobok nesie symbol druhej triedy ochrany. V zariadeniach tejto triedy ochrany je ochrana pred drazom
elektrickym pridom zabezpecend vhodnou izoldciou (tJ. dvojitou alebo zosilnenou), ktori je
nepravdepodobné poskodit.

Len navnitoné pouziie.

B

VIBE GAN CHARGER
MANUAL

Modell: VIBE-TC45AC

Specifikation:
Indgangsspaending:100-240V ~ 50/60Hz. 1,0 A
Effekt: 45,0W
Udgangsstik: USB-A + USB-C
Udgangsspaending: USB-A: 5,0V = 3,0A (150W),9,0A=2,0A, (180
W), 12,0V =15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A
(270W), 120V =3,0A(36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V = 2,25 A
(45,0W), USB-C + USB-A: 18,0 W +27,0W (45,0W)
Gennemsnitlig arbejdseffektivitet: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Effektivitet ved lav belastning (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Stromforbrug i tomgangstilstand: 0,2




Kompatible hurtigopladningsstandarder: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple
2,4A/Huawei SCP/0ppoVOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei FCP

Sikkerhedsregler:

Laes instruktionerne i denne manual omhyggeligt. Manglende overholdelse af disse instruktioner kan vaere farlig
eller ulovlig. Enheden skal altid bruges i overensstemmelse med dens tilsigtede anvendelse. Brug ikke produktet
uden for det effektomrdde, der er angivet i specifikationerne. Tilslut altid produktet il en passende stikkontakt.
Teend ikke enheden pa steder, hvor brugen af elektroniske enheder er forbudt, eller hvor det kan fordrsage
interferens eller andre farer. Hold enheden uden for bams raekkevidde. Enheden m3 kun betjenes af voksne.

Dette produkt mé kun repareres af producentens kvalificerede serviceafdeling eller af et autoriseret servicecenter.
Reparation udfart af ukvalificeret personale eller uautoriseret service kan beskadige enheden og ugyldiggere
qarantien. Producenten kan ikke holdes ansvarliq for skader fordrsaget af uautoriserede endringer. Det samme
qgaelder for brug af uoriginale kabler. Brug ikke et beskadiget produkt. Udszet ikke enheden for vand, andre vaesker
eller forurenende stoffer. Beskyt produktet mod fald og kraftige stod. Nar netstikket bruges som afbrydelsesanord-
ning, skal den stikkontakt, som enheden er tilsluttet, veere let tilgaengelig.

med Den ke Unions direkiver
TelForceOne 5.A. erklzerer hermed, at dette produkt overholder de grundieggende krav og andre
bestemmelser i Den Europaeiske Unions, New Approach”-direktiver

Korrekt bortskaffelse af brugt udstyr
Enheden er maerket med en overkrydset skraldespand i overensstemmelse med det europzeiske direktiv

2012/19/WE om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Produkter maerket med dette symbol md ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid. Brugeren er forpligtet tl at bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr ved
ataflevere det pa et dertil udpeget twor sadant farligt affald g des. Indsamling af denne type
affald pa saerlige steder og korrekt bidrager il beskyttelsen af Korrekt of
affald af elekrisk og elektronisk udstyr har en gavnliq effekt ps menneskers sundhed og miljaet. For at f3 oplysninger
om, hvor og hvordan brugt udstyr kan bortskaffes pa en miljamaessigt sikker made, ber brugeren kontakte de relevante
lokale myndigheder, affaldsindsamlingsstedet eller det salgssted, hvor udstyret blev kabt.

Beskyttelseskasse Il

Produktet baerer symbolet for II.1 enheder med den
beskyttelse mod elektrisk stad ved passende isolering (dvs. dobbelt eller forstzerket), som er usandsynliq at
blive beskadiget.

Kun tilindenders brug.

B



VIBE GAN CHARGER
KAYTTOOH)

Malli: VIBE-TC45AC

Tekniset tiedot:
Tulojénnite:100-240V ~ 50/60Hz. 1,0 A
Teho: 45,0W
Lahtdliitanta: USB-A -+ USB-C
Lahtdjannite: USB-A: 5,0V = 3,0A (150W),9,0A=20A, (180W), 12,0
V=15A(18,0W), USB-C:5,0V = 3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0W),
120V=30A(360W), 150V =30A(450W), 20,0V = 2,25A (45,0W),
USB-C+ USB-A: 18, 0W + 27,0W (45,0W)
Keskiméaarainen kayttotehokkuus: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Tehokkuus alhaisella kuormalla (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Virrankulutus ilman kuormaa: 0,2\
Yhteensopivat pikalatausstandardit: USB-A:0(2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCp

Turvallisuussaannot

Lue taman kayttoohjeen ohjeet huolellisesti. Naiden ohjeid jattaminen voi olla vaarallista tai
laitonta. Laitetta tulee aina kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Al3 kayta tuotetta teknisissd tiedoissa
iimoitetun tehoalueen ulkopuolella. Liits tuote aina sopivaan pistorasiaan. Ald kytke laitetta palle paikoissa,
joissa elektronisten laitteiden kéytto on Kielletty tai joissa se voi aiheuttaa hairicitd tai muita vaaroja. Pida

laite poissa lasten ulottuvilta. Laitetta saavat kdyttaa vain aikuiset. Taman tuotteen saa korjata ainoastaan
valmistajan patevé huolto-osasto tai valtuutettu huoltokeskus. Epapéteva henkildstd tai valtuuttamaton huolto
voivahingoittaa laitetta ja mitatdidd takuun. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat luvattomista
muutoksista. Sama koskee muiden kuin alkuperéisten kaapeleiden kayttda. Alz kayta vahingoittunutta tuotetta.
Al altsta latetta vedelle, muille nesteilletaf epapuhtauksile. Suojaa tuote putoaiselta ja voimakkailta
iskuilta. Kun virtapistoketta kaytetaan irtikytkentalaitteena, pistorasian, johon laite on liitetty, on oltava
helposti saavutettavissa.



EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
TelForceOne S.A. vakuuttaa taten, etta tamé tuote tayttda Euroopan unionin, New Approach”
~direktiivien olennaiset vaatimukset ja muut maaraykset.

Kaytetyn laitteen asianmukainen havittaminen

Laite on merkitty yliviivatulla roskakorilla Euroopan direktiivin 2012/19/WE mukaisesti, joka koskee

sahko- ja elektronikkalaiteromua (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Talla symbolilla
mmm— merkityt tuotteet eivat saa niiden kayttoian patyttya patyd tavallisen kotitalousjatteen joukkoon.
Kayttajan on toimitettava sahkd- ja tarkoitettuun jossa tallainen
vaarallinen jate kierratetaan. Taman tyyppisen jatteen kerdaminen erilisiin paikkoihin ja sen asianmukainen kierratys
edistdd uojelua. Sahkd- kierratyksella on mydnteinen
vaikutus ihmiisten terveyteen ja ymparistoon. Saadakseen tietoa siit3, missd ja miten kiytetty laite voidaan havittaa

kiyttajan tulee ottaa yhteytta paikalliseen Jatteiden tai

myyntipisteeseen, josta laite on ostettu.

Suojausluokka I
Tuotteessa on toisen suojausluokan symbo\l Taman suojausluokan latteissa suoja sahkdiskua vastaan
tet tyk taivahvistetulla), jota on

epatodenndkdista vahingoittaa

Vain sisakayttan.

>

VIBE GAN CHARGER
MANUEL

Modéle: VIBE-TC45AC

Spécification:
Tension d'entrée:100-240V ~ 50/60Hz. 1,0A
Puissance: 45,0 W
Prise de sortie: USB-A + USB-C
Tension de sortie: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),9,0A=2,0A, (180W),
12,0V=15A(180W), USB-C: 50V =3,0A (150W), 9,0V =3,0A (27,0
W), 12,0V =3,0A(36,0W), 150V = 3,0 A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0
W), USB-C+ USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Efficacité de fonctionnement moyenne: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Efficacité a faible charge (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Consommation d'énergie a vide: 0,2\




Normes de charge rapide compatibles: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge

USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP

Régles de sécurité

Lisez attentivement les instructions de ce manuel. Le non-respect de ces instructions peut étre dangereux
ouillégal. Lappareil doit toujours étre utilisé conformément a son usage prévu. N'utilisez pas le produit en
dehors de 3 plage de puissance indiquée dans les spécifications. Connectez toujours le produit  une prise
secteur appropriée. N'allumez pas 'appareil dans des endroits ot 'utilisation d'appareils électroniques est
interdite ou lorsquelle peut provoquer des interférences ou d‘autres dangers. Gardez I'appareil hors de portée
des enfants. Lappareil ne doit étre utilisé que par des adultes. Ce produit ne peut étre réparé que par le service
qualifié du fabricant ou par un centre de service autorisé. Toute réparation effectuée par un personnel non
qualifié ou un service non autorisé peut endommager I'appareil et annuler la garantie. Le fabricant ne peut
étre tenu responsable des dommages causés par des non autorisées. I en va de méme pour
I'utilisation de cables non dorigine. N'utilisez pas un produit endommage. Nexposez pas I'appareil a leau, a
dautres hqu\dexmadex (omammams Pvmegez le pmdu\( contre les chutes et les chocs importants. Lorsque
lafiche d'al D , la prise électrique a laquelle I'appareil est
connecté doit étre facilement accessible.

u rilmtwesde\"‘ e
Te\For(eOneSAdedale parlapr duit est confor ntielles et
aux autres dispositions des dwectwes «nouvelle: approche » de ['Union européenne.

Flimination appropriée des équipements usagés

Lappareil est marqué d'une poubelle barré ément a la directive européenne 2012/19/WE

relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (Waste Electrical and Electronic
" Equipment - WEEE). Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimins avec les autres déchets
ménagers a la fin de leur durée de vie. Lutilisateur est tenu de déposer les déchets déquipements électriques et
e\emomquesdansunpomldeco\\e(ledes\gneou déchet sont recyclés. La collecte de ce type df

des lieux dédiés et leur recyd ibuent ala protection naturelles. Le

mcydage correct des déchets déquipements e\e(mques et électroniques a un effet bénéfique surla santé humaine
et environnement. Afin dobtenir des informations surles lieux et les modalités d‘élimination des équipements
usagés de maniére respectueuse de [environnement, I'utilisateur doit contacter Iautorité locale compétente, le paint
de collecte des déchets ou e point de vente ol [équipement a été achete.

(lasse de protection ||

Le produit porte le symbole de la classe de protection Il Dans les appareils de cette dlasse de protection,
la protection contre les chocs électriques est assurée par une isolation appropriée (Cest-a-dire double ou
renforcée), qui est peu susceptible détre endommagée.

E

Pour usage intérieur uniquement.

>

VIBE GAN CHARGER
ETXEIPIAIO



Modéle: VIBE-TC45AC

Mpodiaypagpéc:

Tdon £16080v:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
loyug: 450W
Ymodoxr e€660u: USB-A + USB-C
Tdon e§odov: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),90A=2,0A, (180W), 120
V=15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0W),
12,0V =3,0A(36,0W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0W),
USB-C+ USB-A: 18,0W + 27,0W (450 W)
Méon anddoon Aertoupyiag: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Ano6oun O€ Yapnho poptio (10%) USB-A: 68,84% USB-C:71,42%

] EVEPYELAC O Kar 1 Xwpic poptio: 0,2W
TupBard mpétuma ypriyopng @optiong: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP

Kavoveg aopaheiag
Miapaote mpovexTika TI 00nyieg o€ oo Eyyelpidio. H un GUpHOPWON e QUTEC TIC 0dnyieC unopa vaeiva
enkivuin  napavopn. H ouokeur mpénei ndviava {101 00}V e Toy oKomo

6. My xpnotporoleite To mpoiby eKTo Tov €0poug 1oxilog Mo avagéperal oTic mpodiaypagéc, Suvdéete
Tavta To mpoidv oe kataMnAn mpica SikTUov. My evepyomoleiTe T oUaKeUr O€ XwpOUg OMou anayopedeTal

1 ¥prian NAEKTPOVIKIY GUoKeUGY 1) 6Tiow propei va mpokahéaet napepBohés 1y ahhoug kivdivoug. Kpatriote T
GUOKEUN HaKpia and naidid. H ouakeun mipénet va ypnaomorefrar jovo ano evihikec, To mpoidv auto umopel
va dCetar povo amd Tipa oépPic Tou Al f am 0 KEVIpO
0épBic. H emokeur and pn V0 TPOOWTIKG 1} ) pBic pmopei va mpokadéoel (nud
0T 0UOKEUI] Kal va aKupoel Ty eyyinan. O kataokeaotri Sev gépet evbiv yia {uiég nov npokahodviat
ano yin e§ovtodotnjiéveg Tpomomoiioeic. To idio toxbet kal yia T ypron pn aubevtikav kahwdiwv. Moy
XPrOWOTIOLEITE KaTeaTpapyévo mpaidv. M exBérete T ouakeur o€ vepd, Aha uypd f} pumou. Mpootatedorte
T0oidv amd MG Kat ogupd TunAata. 0Tav To gic Popodoaiag xpnaonaieital g wéao amoaiviang,
1 mpia oty omoia eval ouvedepévn n auokeur Mpénel va eival ebkoha TpooBaatn.

Aihwon ouppopewong e Tic obnyieg g Eupwnaikiic Evwong
HTelForceOne S.A. nhcve o1 o Tapov Tpoidv GUUHOPQGVETA e TIS BAGIKES QMarTOeIC ka1 Tig

Nomég Satadei; Twv odnyiay «véag mpoaéyyiong» ¢ Eupwnaikic Evwong.



0p6ii andppiyn xpnatponompévou e€omhiopod
H | pépeiTo olpBoko £V0U K (WY, O0IGWVa e TV eupunaikr}
oBnyia 2012/19/WE oyenikd pe Ta anoBhnta nhextpixod kat hektpoviol e€omhioyion (Waste Electrical

mmmmm and Electronic Equipment - WEEE). Ta npoiovra riou 9épouv auté 1o odjiBoko Sev mpénet va
anoppinovral padj pe dhha OKIaKG AToppipyaTa erd T Téhog e dudpxetag {wig Touc, O ypriotng umoypeolTal v

anoppimet 1a anofhia 00 mapadiSovidc Ta o .
Gnou msvwéwuuumauoﬁ%mu Houboyi 0010 B ﬂmmmuma Kmq
owor} dladikasia uvuxuMmon( Toug oupBaMouy oy npoummu T puolkev mopuwv. H opfi avakikhwon Twv
anoprv nhektp VEpYETi enibpaon om) Ko

nepipaMov. lla vwxnpnwopm n)(sum JeT0 00 Km ocva auoppwﬂsxpnomoumquxvn tfon)\mun e 1o QK
Tpog To epIBakhov, o YprioTnG Mpénetva emKowvwviae! e Tv appdia Toiki} apyA, To onpieio oubhoyric anoBhtev
170 onpeio mhnong dmov ayopdoTnKe o e€omhiopdc.

K\on npootaoiac I
Tompaitv gépet 1o oUpBoko T Sedtepng khdong TpogTasia e ouokeuéq auric g kdong
ooTaoia, i iMnng povwonc (Smhadi Sikic

1 eviayupévnc), n oroia efval aniBiavo va umootel {nd.

ﬁ Movo yia eowrtepikr ypion,

VIBE GAN CHARGER
MANUA

Modelo: VIBE-TC45AC

Especificacion:
Voltaje de entrada:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Potencia: 45,0 W
Toma de salida: USB-A + USB-C
Voltaje de salida: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),9,0A = 2,0A, (18,0W),
120V=15A(180W), USB-C: 50V =3,0A(150W),9,0V=3,0A (27,0
W), 12,0V =3,0A (36,0W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (450
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Eficiencia media de funcionamiento: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Eficiencia a baja carga (10%): USB-A: 68,84% USB-(:71,42%
Consumo de energia en estado sin carga: 0,2W
Estandares de carga rapida compatibles: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple
2,4A/Huawei SCP/0ppoVOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge




USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCp

Normas de seguridad

Lea atentamente las instrucciones de este manual. El incumplimiento de estas instrucciones puede ser peligroso o

ilegal. El dispositivo debe utilizarse siempre de acuerdo con su uso previsto. No utilice el producto fuera del rango

de po\enua mduado en \as espeaﬁ(amones (one(te siempre el producto a una toma de corriente adecuada. No
da el dispe ! D lectranicos esté p donde pueda causar

interferencias u otros pehgms Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. £l dispositivo solo debe

ser utilizado por adultos. Este producto solo puede ser reparado por el departamento de servicio cualificado del

fabricante o por un centro de servicio autorizado. L por personal no cualificad

servicios no autorizados pueden dafiar el d\sposmvo yanular la garantia. £l fabncame nosse hace responsah\ede
los dafios causados por modificaciones no autori plica al uso de cables no originales. No utili-
e un producto dafiado. N it ‘w' , 3 otrosliquidos nia Proteja el producto

g
contra caidas y go\pes fuertes. Cuando el en(hufe de ahmenlamon s utilice como d\sposmvo de desconexion, la
toma dt lte a la que esté conectado el di

Declaraci6n de conformidad con las directivas de la Uni6n Europea
Te\FovteOneSA declara pora presente que este produs mple con os requisitos bé tras
fones de las directivas de «nuevo enfoque» de la Unidn Europea.

Eliminaci6n adecuada de equipos usados
El dispositivo esta marcado con un contenedor de basura tachado, de acuerdo con la Directiva Europea
2012/19/WE sobre residuos de aparatos eléctricos y. eledmmms 1Waxle E\e(mm\ and Electronic

_ Equ\pmem WEEE). Los productos marcad otros
I final de suvida atil. € d obligado a el los residuos d aparatose\e(ln(osy
electrni i n un punto d do donde dichos residuos peligros sonvemdadm lavemg\dade
buvenal ind

este tipo de residuos en \ugamse pecificos y su correcto recicl
naturales. £l veﬂdaeade(uado de los residuos de aparatos e\e( tricosy e\e(lmm(os nene un efe(lo bﬁneﬁuoso sobre
la lbiente. Para obtener dond los equipos u

de manera mspetuosa con el medio ambiente, el debe p tacto con

da d

el punto de recogida de residuos o el punto de venta donde se adquirid el equipo.

Clase de proteccion I
Elproducto leva el simbolo d 1 lase de proteccion [1. En los disp d lase de proteccion, la
proteccion d é qarantiza mediante un aislamiento adecuado (es decir, doble o

reforzado), que es poco pmbab\e que se daie.

ﬁ Solo para uso en interiores.




VIBE GAN CHARGER
MANUAL

Modelo: VIBE-TC45AC

Specifiche:

Tensione di ingresso:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A

Potenza: 45,0 W

Presa di uscita: USB-A + USB-C

Tensione di uscita: 5,0V = 3,0A (150W),90A =204, (180W), 120
V=15A(18,0W),USB-C: 50V = 3,0A (150W),9,0V =3,0A (27,0W),
12,0V =3,0A(36,0W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0W),
USB-C+ USB-A: 18,0W + 27,0W (450 W)

Efficienza media di funzionamento: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Efficienza a basso carico (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Consumo di energia in stato di assenza di carico: 0,2W

Standard di ricarica rapida compatibili: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple
2,4A/Huawei SCP/0ppoVOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/
Huawei FCP

Regole di sicurezza
Leggere attentamente le istruzioni qQuesto manuale. Il petto diq pud
re pericoloso o illegale. Il dispositivo d utilizzatoin tonfnrm\taalsuo uso previsto. Non

utiizzare l prodotto al di fuori dellintervallo di potenza indicato nelle specifiche. Collegare sempre il prodotto
auna presa di corrente adeguata. Non accendere il dispositivo in luoghi in cui 'uso di dispositivi elettronici

& vietato o dove pud causare interferenze o altri pericoli. Tenere il dispositivo fuon dalla portata dei hamh\m

Il dispositivo re utilizzato esclusivamente da adulti. Questo p p fiparato solo dal
reparto di qualificato del prod da un centro di assistenza autorizzato. Le riparazioni effettuate
da personale non qualificato o da servizi non autorizzati possono danneggiare il dispositivo e invalidare la
qgaranzia. Il produttore non & responsabile per eventuali danni causati da modifiche non autorizzate. Lo stesso
vale per 'uso di cavi non originali. Non utilizzare un prodotto danneggiato. Non esporre il dispositivo allacqu:
ad altr liquidi o a contaminanti. Proteggere il prodotto da cadute e forti urti. Quando la spina di alimentazione
viene utilizzata come dispositivo di disconnessione, la presa elettrica a cui & collegato l dispositivo deve essere
facilmente accessibile.




Dichiarazione i conformita alle dwemvedeH Umor\e Eumpea
TelForceOne S.A. dichiara che g i lie alle altre
disposizioni delle direttive ‘huovo appmmo “dell'Unione Eumpna

Smaltimento Coretto delle apparecchiature usate

Il dispositi daun bidone della barrato, in conformita alla Direttiva Europea

2012/19/WE sui rifiut di apparecchiature elettriche ed e\emom(he [Wasle Electrical and Electronic
mmmm Equipment - WEEE). | prodotti maltitiinsieme ai

i domestialtemine dlls oo via ule,ente e bblgtoasmale i apparecchiaureelettrche
e\enmm(hecnnxegnandch presso un punto di raccolta designato, dove alirifiuti penm\oswengonn ficiclati Ia

Ia di questo tipodi futinluoghi edicat el d
e et oretorceggo Gt iapareciuee C\mm(hr ed elettroniche ha un effeto benefico
sulla salute umana e sull'ambiente. Per maltire le apparecc

‘modo sicuro per Iambiente, 'utente deve contattare Iautorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiut o1l
punto vendita presso cui éstato acquistato il dispositiv,

(lasse di protezione I
Il prodotto riporta il simbolo dc\la sn(rmda dassc di protezione. Nei disposivicon questa casse d\

protezione, la pr q da un isolamento adequat Ppi
rinforzato), che difficimente pun essere danneggiato.

ﬁ Solo per uso interno.

VIBE GAN CHARGER
VADOVA

Modelis: VIBE-TC45AC

Specifikacija:
|éjimo jtampa:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Galia: 45,0W
I3vesties lizdas: USB-A + USB-C
13¢jimo jtampa: USB-A: 5,0V = 3,0A (150W),9,0A=2,0A, (180W),
120V=15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0
W), 12,0V =3,0A (36,0W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Vidutinis veikimo efektyvumas: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Efektyvumas esant mazai apkrovai (10%): USB-A: 68,84%
USB-C:71,42%



Energijos sanaudos be apkrovos biisenoje: 0,2W

Suderinami greito jkrovimo standartai: USB-A:QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppoVOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge

USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP

Saugos taisyklés
Atidziai perskaitykite siame vadove pateiktas instrukcijes. Siy instrukcijy nesilaikymas gali bt pavojingas arba
neteiseétas. ilengmystada turi biti naudojamas paga\ numatyta paskirtj. Nenaudokite produkto uZ specifika-
d b V\sadapruunkwtew dukta prie tir lektros tinklo lizdo. Nefjunkite
pengmm vietose, kur elekironiniy pneta\sq naudojimas yra draudziamas arba gali sukelfi trikdzius ar kitus
pavojus. Laikykite jrenginj vaikams nepasiekiamoje vietoje. renginj gali naudoti tik suaugusieji. 5 produkta gali
remontuolti tik g jo kvalifik aptamnavimo skyrius arba jgaliotas apt tras. Nekvalifik
personalo ar nejgalioto aptamavimo atlikti emontai gali sugadinti renginj ir panaikinti garantija. Gamintojas
neatsako uz Zalg, atsiradusia dél neleistiny pakeitimu. Tas pats taikoma naudojant neoriginalius kabelius.
Nenaudokite pazewsto produkto. Nevelkwe Irenginio vandeni, kitais skysciais ar tersalais. Saugokite produkta nuo
kritimoir Jei kas naudojamas kaip atjungimo jrenginys, elektros lizdas, prie kurio
prijungtas jrenginys, turi bitilengai pasiekiamas.

iikties Europos Sajungos direktyvoms deklaracia
TelForcene S.A." pareiskia, kad Sis produktas afitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas Europos
Sajungos, naujojo potiiirio” direktyvy nuostatas.

Tinkamas panaudotos jrangos Salinimas.
Irenginys pazymetas perbraukto Siuksliy konteinerio simboliu pagal Europos direktyva 2012/19/WE del

elektros i elektronines jrangos atlieky (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Siuo simboliu
m— paZymeti produktai pasibaigus ju eksploatavimo laikui neturi biti Salinami kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Vartotoj lo perduoti elektros ir elektroninés jrangos atfiekas | tam skirtg: kg, kuriame
Sios pavojingos atliekos yra perdwbamos Tokios risies atlieky surinkimas specialiose vietose ir tinkamas jy
perdirbimas prisideda prie gamtos iStekliy apsaugos. Tinkamas elektros ir elekironines jrangos atlieky perdirbimas
turi teigiama poveik] 2 ir aplinkai. Norédamas gauti informacija apie tai, kuwka\paphnka\ saugiai
Salinti panaudota jranga, reiptis  aitink ietos institucijg, atliek arba
pardavimo vieta, kurioje jrenginys buvo ls\qy\as

I apsaugos klase
Produktas pazymeétas antros apsaugos Klasés simboliu. [renginiuose su $ia apsaugos klase apsauga nuo
elektros smagio uztikrinama tinkama izoliacija (t. y. dviguba arba sustiprinta), kuria sunku pazeisti.

Tik naudojimui patalpose.

>



VIBE GAN CHARGER
ROKASGRAMAT

Modelis: VIBE-TC45AC

Specifikacija:

leejas spriegums:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Jauda: 45,0W
Izejas ligzda: USB-A + USB-C
Izejas spriegums: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),9,0A =204, (18,0W),
120V=15A(180W), USB-C: 50V =3,0A(150W),9,0V=3,0A (27,0
W),12,0V=3,0A(36,0W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Vidéja darhibas efektivitate: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Efektivitate pie mazas slodzes (10%): USB-A: 68,84% USB-(:71,42%
Enerdijas pateérins bez slodzes stavokli: 0,2\
Suderinami greito jkrovimo standartai: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei

P

Drosibas noteikumi

Ripigi zlasiet $aja rokasgramata sniegtos noradijumus. So noradijumu neieverosana var bit bistama vai
nelikumiga. lerice vienmér jalieto atbilstos] tas paredzétajam lietojumam. Nelietojiet produktu arpus specifikacijas
noradita jaudas diapazona. Vienmér pievienjiet produktu piemeérotai elektrotikla kontaktligzdai. Neiesledziet
ferici vietas, kur elektronisko iericu lietosana ir aizliegta vai kur t3 var radt traucgjumus vai citus apdraudéjumus.
Glabajiet erici bérniem nepieejama vietd. lerici drikst ietot tikai pieaugusie. So produktu drikst remontét tikai
razotaja kvalificéts servisa departaments vai pilnvarots servisa centrs. Remonts, ko veic nekvalificéts personals

vai neautorizéts serviss, var sabojat ierici un anulét garantiju. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
neatjautu modifikaciju dé]. Tas pats attiecas uz neoriginalu kabe]u izmantosanu. Nelietojiet bojatu produktu.
Nepaklaujiet ierici tdenim, citiem Skidrumiem vai piesamojumam. Sargajiet produktu no kritieniem un spécigiem
triecieniem. Ja barosanas kontaktdakSa tiek izmantota ka atvienosanas ierice, kontaktligzdai, pie kuras ierice ir
pieslégta, jabit viegli pieejama.

Atbilstibas deklaracija Eiropas Savienibas direktivam
TelForceOne S.A. ar 3o deklaré, ka 3is produkts atbilst Eiropas Savienibas“jaunds pieejas” direkivu
pamatprasibam un citam prasibam.



Pareiza lietotas iekartas utlizaca
lerice ir markéta ar pa tkritumu tvertnes na ar Eiropas Direktivu 2012/19/WE par

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
mm— Produkius ar So simbolu péc to ka\pnsanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,

Lietotajam ir pienakums nodot elektrisk lek kartu atkritumus ipasi noradita savaksanas punkta, kur
3adi bistami atkritumi tiek parstradati. Sadu a\kmumu savaksana \paxas Vietds un to pareiza parstrade palidz aizsargat
dabas resursus. Pareiza elektrisko un elektronisk parstrade labveligi ietekme cilvéku veselibu un

vidi. Lai fequtu informaciju par to, kur un ka videi drosi utilizet lietotu iekartu, lietotajam jasazins ar attiecigo vietéjo
padvaldibu, atkritumu savakSanas punktu vai tirdzniecibas vietu, kur iekrta tika iegadta.

Il aizsardzibas Klase

Produktam ir otra imbols. Sis lases iefices aizsardziba pret elektriskas stravas tiecie-

nutiek nodrosinata ar atbilstosu izolaciju (t i, dubultu vai pastiprinatu), kuru i grti sabojat.
ﬁ Tikai lietosanai iekStelpas.

VIBE GAN CHARGER
HASZNALATI UTMUTATO

Modell: VIBE-TC45AC

Specifikacio:
Bemeneti fesziiltség:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Teljesitmény: 45,0 W
Kimeneti csatlakozo: USB-A -+ USB-C
Kimeneti fesziiltség: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),9,0A=2,0A, (180
W), 120V =15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V =3,0A
(270W), 12,0V =3,0A(36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V = 2,25 A
(45,0W), USB-C + USB-A: 18,0W +27,0W (45,0W)
Atlagos miikbdési hatékonysag: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Hatékonység alacsony terhelésnél (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Ei fogyasztas iiresjarati llapotban: 0,2W
Kompatlbllls gyorstoltési szabvanyok USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP




Biztonsagi szabélyok

Olvassa el figyelmesen a jelen haszndlati itmutatdban taldlhatd utasitasokat. Az utasitdsok be nem tartdsa
veszelyes vagy jogellenes lehet. A késziiléket mindig rendeltetésszertien kell haszndlni. Ne haszndlja a terméket a
miiszaki adatokban megadott teljesitménytartomanyon kivil. Mindig megfelel hdlGzati aljzathoz csatlakoztassa
aterméket. Ne kapesolja be a késziiléket olyan helyeken, ahol az elektronikus eszkazok haszndlata tilos, vagy
ahol mterferen(\at vagy egyéb veszélyt okozhat. Tartsa al késziléket. gyevmekekml elzavva Akésziiléket k\zamlag
felndttek Aterméket csak a gydrtd ervize vagy h pont javithatja. A
szakképzetlen személyzet vagy nem hivatalos szerviz ltal végzett javitds kdrosithatja a késziiléket és a garancia
elvesztéséhez vezethet. A gyartd nem vallal feleldsséget a jogosulatlan médositasokbol eredd kérokért. Ugyanez
vonatkozik a nem eredeti kibelek haszndlatdra is. Ne haszndljon sériit termeket. Ne tegye ki akésziiléket

viznek, Egyeb fnlyadekﬂknakvagy szennyezndeyaknek Védje a terméket leeséstl és erds itésektdl. Ha a

halGzati c /an hasznélva, a késziilékhe: aljzatnak kannyen
hozzférhetonek kell lennie.

Megfeleldségi nyilatkozat az Eurdpai Unid irdnyelveivel
ATelForceOne S.A. ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai Unid,, ij megkdzelitésii”
irdnyelveinek alapvetd kivetelményeinek és eqyéb rendelkezéseinek

Ahaszndlt berendezések megfe\e\oar\a\mal\am\asa
Akészillék az thizott van jeldlve, az elektr és elektronikus berendezések

hulladékairdl sz610 2012/19/WE eurdpai rényelvnek (Waste Electrical and Electronic Equipment —
m— \VEEE) megfe\eloen Azezzel a sz\mbo\umma\ Jelo\l termekeke‘ e\enanamukvegen nem szabada
hdztartasi hulladékkal egyitt Afel
hulladékdt kij e\ohgyunohe\yen leadni, ahol az ilyen veszélyes hulladékot Gjrahasznositjdk. Az lyen tipust hulladék
Killon gyijtése é megfeleld drahasznositasa hozzajirul a természet erofonasokvede\mehez Azelektromosés
elektronikus berendezések hulladékanak megfeleld i | van az emberi ege
kornyezetre. Annak érdekében, hogy informéciot kap jon arrdl, hol és hogyan keH komyezetbarat modon
rtalmatiantania hasznah berendezést a kapesolatba kell épnie az lletéke

ponttal vagy a ahol a berendezést visaroltak.

II. védelmi osztdly
Atermeka l. vé aly jeldlésével rendelkezik. Azilyen védel alyd késziilékeknél a
dramiltés ellen védelem megfelel szigeteléssel (azaz kettds vagy megerdsitett szigeteléssel) van

biztositva, amely valdszinditlen, hogy megséril.

(sak beltéri haszndlatra.

>



VIBE GAN CHARGER _
HASZNALATI UTMUTATO

Modell: VIBE-TC45AC

Specifikacio:
Bemeneti fesziiltség:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Teljesitmény: 45,0 W
Kimeneti csatlakozo: USB-A + USB-C
Kimeneti fesziiltség: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),90A=20A, (180
W), 12,0V =1,5A(18,0W), USB-C: 50V = 3,0A (150W),9,0V =3,0A
(27,0W),12,0V=3,0A (36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V = 2,25 A
(45,0W), USB-C + USB-A: 18, 0W + 27,0W (45,0W)
Atlagos miikodési hatékonysag: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Hatékonysag alacsony terhelésnél (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Energiafogyasztas iiresjarati allapotban: 0,2
Kompatibilis gyorstoltési szabvanyok: USB-A: QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCp

Biztonsagi szabalyok

Olvassa el figyelmesen a jelen haszndlati itmutatban taldlhatd utasitasokat. Az utasitdsok be nem tartdsa
veszélyes vagy jogellenes lehet. A késziléket mindig rendeltetésszercien kell hasznlni. Ne haszndlja a terméket a
miiszaki adatokban megadott teljesitménytartomanyon kiviil. Mindig megfeleld haldzati aljzathoz csatiakoztassa
aterméket. Ne kapesolja be a késziiléket olyan helyeken, ahol az elektronikus eszkozok haszndlata tilos, vagy
aholinterferencit vagy egyéb veszélyt okozhat. Tartsa a késziléket gyermekekid elzdrva. A késziléket kizdrdlag
felndttek haszndlhatisk. A terméket csak a gydrto szakkepzett szervize vagy hivatal javithatja. A
szakképzetlen személyzet vagy nem hivatalos szerviz ltal végzett javitds kdrosithatja a készléket és a garancia
elvesztéséhez vezethet. A gyartd nem véllal feleldsséget a jogosulatian madositasokbol eredd kérokért. Ugyanez
vonatkozik a nem eredeti kabelek haszndlatara is. Ne haszndljon sériilt terméket. Ne tegye ki a késziléket

viznek, eqyéb folyadékoknak vagy szennyezdéseknek. Védje a terméket leeséstl és erds ttésektdl. Ha a
hdl6zati csatlakozd dugd megszakit eszkzként van hasznalva, a készillékhez csatlakoztatott aljzatnak kannyen
hozzaférhetdnek kell lennie.

Megfeleldségi nyilatkozat az Eurdpai Unid irdnyelveivel
ATelForceOne 5.A. ezennel kjlent, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai Ui, 5 megkizeltést”



irdnyelveinek alapvetd kovetelményeinek és eqyéb rendelkezéseinek.

A haszndlt berendezések megfeleld drtalmatlanitésa
Akészillék az dthuzott szemetes 0 van jellve, az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairdl sz610 2012/19/WE eurdpai irényelvnek (Waste Electrical and Electronic Equipment —
m— VVEEE) megfe\e\oen Az enelaV\mho\umma\Jelo\ltevmekeke e\enanamukvegen nem vabada
haztartési hulladékkal egyitt
hulladékit kijelolt gyGjtehelyen leadni, ahol az Mym veszélyes hulladékot djrahasznositiék. Az lyen tipust hulladék
kilon gymtése &5 megfeleld jrahasznositdsa hozzéjérul a természeti er6forrdsok védelméhez. Az elekiromos és
elektronikus berendezések hulladékanak megfeleld jrahasznositdsa kedvezd hatdssal van az emberi egészségre és a
komyezetre. Annak érdekében, hogy informéciét kapjon arr, hol é hogyan kell imyezetbardt modon
drtalmatlanitani a haszndlt berendezést, a felhasznalonak kapesolatba kell Iépnie az lletékes helyi hatdsdqgal, a
hulladékgy(ijtd ponttal vagy az értékesitési hellyel, ahol a berendezést vésaroltk.

I, védelmi osztdly
Aterméka . védelmi DXZla\yJE\U\ESGVE\ vende\kezwk Azilyen védelmi osztalyd késziilékeknél az

dramiltés ellen védelem megfelel szigeteléssel (azaz kettds vagy megerdsitett szigeteléssel) van
biztositva, amely valdszinditlen, hogy megséril,

(Csak beltéri haszndlatra,

E>

VIBE GAN CHARGER
MANUAL

Model: VIBE-TC45AC

Specificatii:
Tensiune de intrare:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Putere: 45,0W
Priza de iesire: USB-A + USB-C
Tensiune de iesire: USB-A: 5,0V = 3,0A (150W),90A =204, (180W),
120V =15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V =3,0A (27,0
W), 12,0V =3,0A (36,0W), 15,0V =3,0A (45,0 W), 20,0V = 2,25 A (45,0
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Eficientd medie de functionare: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
Eficienta la sarcina redusa (10%): USB-A: 68,84% USB-C:71,42%
Consum de energie in stare de mers in gol: 0,2W
Standarde de incarcare rapida compatibile: USB-A: 0C2.0/QC3.0/Apple




2,4A/Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/0C3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP

Reguli de siguranta

(Cititi cu atentie instructiunile din acest manual. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau ilegald.
D\xpnzmvul ‘intotdeauna in conf d a. Nu utilizati produsul in afara intervalului
de putere indicatin spe(\ﬁ(atu Conectati intotdeauna produsul la o pnza de alimentare adecvata. Nu pornit
dispozitivulin locuri unde utili electroni nterzisd sau unde poate pr interferente
orialte pericole. Tinefi dispozitivul departe de at(e&u\ copiilor. Dlspuzmvu\ pnateﬁ utilizat numai de adulti Acest
produs poate fireparat numai a au de un centru de service
autorizat. Reparafiile efectuate de pevsona\ ne(ahﬁ(at sau de sevvn(e neautorizat pot deteriora dispozitivul i pot
anula garaniia. Producdtorul nu Acelai luru

se aplic utilizarii cablurilor neoriginale. Nu u(ll\zaﬂ un produs deteriorat. Nu expuneti dispozitivul la apa, alte
lichide sau contaminanti. Protejati produsul de caderi si socuri puternice. Atunci cand stecherul de alimentare este
utilizat ca dispozitiv de deconectare, prizala care este conectat dispozitivul trebuie sd fie usor accesibila.

Dedlaratie de conformitate cu dwemve\e Umunu Europene
TelForceOne S.A. declard prin pr fo el fiale sialte
prevederi ale directivelor,noua abmdare ale Umunu Europene.

Eliminarea corectd a echipamentelor uzate
E Dispozitivul este marcat cu simbolul pubelei tiate, in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/WE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (Waste E\ecmca\ and Electronic Equipment
— “WEEE). Produsel i tsimbol nu tebuie
bisnuite a sfarsitul duratei lor de viata. Util | este obligat sa predea d
electionice laun punctde colectare desernal, unde aceste deseun pentu\oase sunt rec\date Colectarea acestui tip
de degeuri n locuri dedicate s reciclarea lor corectd contribuie a protectia resurselor naturale. Reciclarea corectd a
deseurilor de echipamente electrice si electronice are un efect benefic asupra sanatatii umane si asupra mediului
Pentvu a ohtme mformatu despve unde si cum pot i eliminate in mod ecologic eth\pamentele uzate, utilizatorul
Ut 3, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de vanzare de

le d lectrice si

unde a fost a(mzmona( e(mpamemu\

Clasa de protectie I
@ Produsul poarta simbolul clasei de protectie Il. La dispozitivele din aceasta clasa, protectia impotriva

socului electric este asiquratd printr-o izolatie adecvata (adica dubli sau ranforsatz), care este putin
probabil 53 fie deteriorata.

Numai pentru utilizare in interior.

>



VIBE GAN CHARGER
PbKOBOACTBO

Mopen: VIBE-TC45AC

Cneundurauma:
BxoaHo Hanpexenue:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Mowwnoct: 45,0W
W3xoaeH kouTakT: USB-A + USB-C
W3xonHo HanpexeHue: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),90A=204,
(180W), 120V =1,5A (18, 0W), USB-C: 50V =3,0A (150 W), 9,0V =30
A(27,0W),120V=3,0A(36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V =225A
(45,0W), USB-C+ USB-A: 18, 0W + 27,0W (45,0W)
CpenHa pa6otHa edexTuHoCT: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
EdeKTuBHOCT Npy HUCKO HaToBapBaHe (10%): USB-A: 68,84%
USB-C:71,42%
Koncymauma Ha eHeprus B pexum 6e3 Toap: 0,2\
CbBMeCTUMY CTaHAAPTY 3a Gbp30 3apexaane: USB-A: 0C2.0/QC3.0/
Apple 2,4A/Huawei SCP/Oppo V0OC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCp

Mpauna 3a 6esonacHoct

TMpoveTeTe BHAMATeNHO MHCTYKLMHTe B T08a PbKOBOACTBO. Hecna3saeto Ha Tesu UHCTPYKUMM MOXe 1

6bie onacio WM He3akoHHo. YCTPOCTBOTO BHark TPAGBA Aa (& H3N0/138a B CLOTBETCTBME C HET0BOTO
npefHa3Hadenwe. He u3non3saiiTe NPOZKTa M3BbH AMANA30HA Ha MOLIHOCTTa, TIOCOUEH B CTeLOUKaLIAMTe.
BytHary Cabp38aifTe MPOYKTa KbM NOIXOTALL ENeKTDHYECKM KOHTAKT. He BKiouBaiiTe YCTPOACTBOTO Ha MecTa,
Kb/JeT0 W3N0M3B2HETO Ha ENCKTOHHM YCTPOVCTB € 326PaHEHO WM KETO MOXE A2 MPHUMHA CMYLLEHMA W
JIpyr ONacHOCTA. lpbXTe YCTPO/CTBOTO Aaney OT feta. YCTPOJICTBOTO MOe /2 Ce U3N0N3Ba a0 T Bb3PaCTHiL
To3 npoayKT Moxe A2 Gbae PEMOHTUPaH Camo or Tmen Ha W o
OTOPHA3HAD2H CEPBH3EH LICHTb. PeMOAT, U3BBLLH OT K HED(OHJI\ ]

MOXe A N0BEA YCTPOVCTBOTO 1 /12 3HyNUPa FapaHUMATa. TTpOM3BOMTENAT He HOCH OTTOBOPHOCT 38 mem
IH4YIHEHY OT HEOTOPU3IMP2HH MOZHMKLMA. CoLLOTO BaXH 1 32 H3MOM3B2HETO Ha HROPHTMHaNHU Kabeny,

He u3nonssaifre nogpeer npoaykT. He u3naraifte YCTPOACTBOTO Ha BOAR, APYTH TEYHOCTH WM 3aMBPCHTENY.
Mla3eTe MpOfyKTa 0T NajaHe 1 CUtkM yaiapi. KOraTo 3axpanBaILIMAT LLencen Ce W3N0n3Ba Karo YCTpOiicTso 33
VI3KTI0UBaHE, eNKTDHIECKVAT KOHTAKT, KbM KOWTO € CBbp3aHO YCTPOTICTBOTO, TPAGBa A2 6o MecHOR0CTbew.




Jleknapaiiun 3a CHOTBETCTBME € AMPEKTVBITE Ha EBpONEiiCKIA Cbio3
TelForceOne S.A. fieknapupa, Ye To3i NPOZYKT COTBETCTBA Ha OCHOBHUITE U3UCKBAHWA U ZIpyr

pasniopeadit Ha AvpeKTHBHTe, HOB NoX0A" Ha EBpONeNckiA Cbio3.

TTpaBiHO U3KBHPAAHE Ha U3N0N3BaHO 0G0pyABaHE
E y[TpGM[TBOTD € 0003H3UEHO CC CUMBON HY 33yepkHar KOHTGV\HED 33 0TNaLbUM, ChImacko

EBponedickata aupexTga 2012/19/WE 0THOCHO OTNaibLM OT ENEKTDHYECKO  ENEKTPOHHO
mmmm 060pyasane (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). MpoaykTure, oBio3uavenu ¢ Tosn
camson, HPTDRGE& /d (e 3XBBPAAT 33e[HO C ApyTvTe Guosm 0TNaZbLM U1l KPaA Ha BKCTNOATALMOHHNA MM
KU1BOT. [10TDEBUTENAT € AnbieH T eNIeKTPHUECKO W EeKTPC Ha
ONPEAENeHo MACTO 33 [‘bﬁMpaHé KbAETO Te34 ONaCcHH 0TNAAbUY Ce PELMKIMPAT. (bﬁMDaHETG Ha 031 BIAA
OTN3AbLV HA CEUNaNHIn MeCTa i MPasuiHoTO U 0NMPUHACAT
pecypau. [1p: DUVIKIUPAHE Ha OTNAbLTE 0T EEKTDHYECKO W EEKTPOHHO 060pyABHE UM

eKT BbPXY YOBELLIKOTO 31PaB pena. 3a Aa nony4i MHGOPMALIHA KbAe 1 Kak Aa

13XBbPIA HaumH, TpA0Ba 72 Ce CBbPXE C
MECTHUTE BRACTH, NyHKTa 3a<n6wpaueua OTaTbU W1 MACTOTO Ha NPORaXBa, OT KOETo € 3aKyeHo
o6opyaBanero.

Knac va 3auwpra ll

TIpoayKTST & MapKMPaH CbC CAMBON 32 KNC Ha 3aLLyTa Il Mpw YCTPOVCTBa OT T03W KNaC 3alLuTaTa
CpeLLly enexTpAYeCkM yAap Ce 0CUTYPABa YPe3 MOIXORALLA U30MaLA (Te. AB0IHA Wi nofcAnexa),
KORTO € MATKO BEPOATHO 2 6b¢ N0BpeieHa.

ﬁ (amo 32 ynoTpetia Ha 3akpio,

VIBE GAN CHARGER
PRIRUCNIK

Model: VIBE-TC45AC

Specifikacija:
Ulazni napon:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
Snaga: 45,0W
Izlazna uti¢nica: USB-A + USB-C
Izlazni napon: USB-A: 5,0V =3,0A (150W),90A=2,0A, (180W), 12,0
V=15A(18,0W),USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0W),
12,0V =3,0A(360W), 150V =3,0A (45,0W), 20,0V = 2,25 A (45,0W),
USB-C+ USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Prosjecna radna ucinkovitost: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
EUcinkovitost pri malom opterecenju (10%): USB-A: 68,84%




USB-C:71,42%

Potrosnja energije u stanju bez opterecenja: 0,2W

Kompatibilni standardi brzog punjenja: USB-A:QC2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppo VOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge

USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei
FCP

Sigurnosna pravila

Pailjivo procitajte upute u ovom prirucniku. Nepostivanje ovih uputa moze biti opasno il protuzakonito. Uredaj s
uvijek mora koristiti u skladu s njegovom namjenom. Nemone koristiti proizvod izvan raspona snage navedenog
uspeaﬁkaaama Uvi ekpmk\ jucite pmlzvodundgovara jucu e\ekmmu uﬂmlcu Nemoneukl jucivati uredaj na

i uredaja zabranjena il o dj li druge op:
Dmte uvedaJ \zvan duhvalade[e Uveda le osobe. Ovaj proizvod smie
kvalificirani servi tar. Popravci koje obavlja osoblje i neovlateni
senvis mogu oSett uredaji ponii amstv. onnzvodac nesnost odgovomost za Stetu nastalu neov\aslemm
izmjenama. Isto vrijediiza jte k ostecen proizvod. Ne izla7i
vodi, drug\mteku(mama ili oneticenjima. Zastitite pvmzvod od padoval aklh udavaca Kada se utika¢ napajama
Koristi kao sredsh janja, uticnica na koju j b d

Izjava o sukladnosti s direktivama Europske unije
TelForceOne S.A. ovime izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim zahtjevimai drugim
odredbama direktiva,novog pristupa” Europske unije.

Pravilno odlaganje otpadne opreme
Uredaj je oznacen simbolom prekrizene kante za otpad, u skladu s Europskom direktivom 2012/19/WE o
otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (Waste Electrical and E\edmmc Equipment - WEEE). Proizvodi

m— o7naceni miju se odlagati ostalimk l d kon isteka
njihovog Zivotnog vijeka. Korisnik je oby dati otpadnu elektricnu i elektronicku opremu na za to predvideno
sabimo mjesto qdje se takav opasni otpad reciklira. Sakuplj pad b ipravilno
stiti prirodnin resursa. Pravil kli dne elekricne i elektronick ima

pozwlwan ucinak naljudsko zdravlje i okoli3. Kako bi dobio informacil eo tome gdje i kako odloziti vabhenu opremuna
ekoloski siguran nacin, korisnik t veba kontakirati nadlezno \okalnowe\o sabimo miesto otpadaili prodajno mjesto
qdje je oprema kupljena.

KKlasa zastite I
Prmzvodnosmmhu\ Klase zastite Il Kod umﬁa|aayg“ adtite zaitita od tnog g
i ladjom (t. dvostrukom oja s tesko moze of

ﬁ Samo za unutanju uporabu.




VIBE GAN CHARGER
IHCTPYKLIIA

Mopenb: VIBE-TC45AC

Cneumdikaviia:
BxiaHa Hanpyra:100-240V ~ 50/60 Hz. 1,0 A
MotyxHicTb: 45,0W
BuxipHuit po3'em: USB-A + USB-C
BuxinHa Hanpyra: USB-A: 5,0V = 3,0A (150W),9,0A =204, (180W),
120V =15A(180W), USB-C:50V =3,0A (150W),9,0V=3,0A (27,0
W), 12,0V =3,0A(36,0W), 150V =3,0A (450W), 20,0V =2,25A (450
W), USB-C + USB-A: 18,0W + 27,0W (45,0W)
Cepepna edekTuBHicTb poboTu: USB-A: 84,0% USB-C: 87,1%
EpeKTUBHICTb NP HU3bKOMY HaBaHTaxeHHi (10%): USB-A: 68,84%
USB-C71,42%
CnoxvBaHHA eHeprii B pexwmi 6e3 HaBaHTaxeHHa: 0,2\
Cymicni cranpapTi wemaKoi 3apaaku: USB-A:0C2.0/QC3.0/Apple 2,4A/
Huawei SCP/0ppoVOOC/Oppo Dash Charge/OnePlus Wrap Charge
USB-C: PD3.0/PD PPS/QC2.0/QC3.0/QC4.0+/Apple 2.4A/Samsung AFC/Huawei

P

MpaBuna 6e3neku

IDOuMTaiiTe IHCTPYKLIT B LbOMY OCIOHIK) LMK HCTpYKLiF Mo 6yTu HeBesneuni abo
HE3aKOHHIM, TpACTDii 38X uuuwopw(maysam BIANOBIAHO A0 7070 Npu3HaueHHA. He sukopuctoyiite
BUpIO 032 MeXaMi T, 8K MgKAONITE BUDID 40

8{AN0BILHOT eNKTPUUHGT Po3eTky. He BMMKaiiTe nPUCTPIIA y MicuAX, A2 BUKOPHCTaHHA eneKTDOHHIX UCTROIB
3aB0poHeH0 a6o e Lie MOXe CIPHUMHATH NepeLUKOaK 4 iHLi HeBe3nexw. Tumaiire npHCTPii nojani gia
it TIpUCTpilt MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA nmme /mpo(nmw Lleit Bupi6 MoXe pemoHTYBATUCA NULLe

DBICHAM " CePBICHMM LHTDOM. PeMOHT, BUKOHaHMI

nepcoranom ab DBICOM, MOXE NOWKOMT TPACTDI i NPH3BECTH A0
BTDaTH rapanTi. BAPOOHUK He Hece BIANOBIATbHOCTI 33 KO, CTDHYUHEH) HECaHKLIIOHOBRHUMM 3MiHaMA
Te came CTOCYETHCA BUKOPHCTAHHA Kabenis. He sutkopucrogyir it Bupio. He

nianagaite NPUCTPIlE BAMBY BOAM, iHLIX piat abo 3aBpyaeHb. 3axvuaiTe BIDIO BiA naiHb | CANbHIK yaapis.
Konyt mepexeBy BITKY BUKOPHCTOBYIOTb AK NPHCTPIiA BIKNIOUEHHA, ENEKTPUYHA PO3eTKa, A0 AKOT NAKNIUEHO
TIpHCTPi, MOBUHHA ByTiA NerKoA0CTyMHOK.



Jlexnapaiia BianoBiaocTi AupexTHBaM EaponelichKoro Colozy
TelForceOne S.A. Lt 338BAAE, LLO L BAPIO BIANOBIAAE OCHOBHYIM BUMOTaM Ta HLLIAM

TIONOXEHHAM MPEKTB «HOBOT Mixofy» EBponedicbkoro (oi3y.

TTpagibHa YTUA3ALIA BUKODHCTaHOTO 0BnagHaHHA
E TpUCTPili N03HaseHwt CHMBONOM EPEKPECTEHOTO CMATTTEBOTO KOHTEiHepa BIANOBIAHO 0
EponeiicbKoi aupexTisr 2012/19/WE 1010 BIAX0LiB eEKTPUUHOTO Ta e/IETPOKHOT 0BnaHaHHA
mmmmm (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Bupo6u 3 Ut CMBOROM He MOHa yTHNi3yBaTA
Da30M 3 106yTORMMM BIIXORaMIM NICTA 33BEPLLIEHHA TepiHy ix CryxGin. Kopictysay 30608 A3awuit nepesasari
BIIXOLM ENKTPHIHOTO Ta ENKTPOHHORO 0BNAHAHHA 10 CreLiaNbHOro nyHKTy 360py, A Taki HeGe3neut sifou
6UPaHHA TakyIX BIAXOAIB. MICLIAX Ta i HanexHa nepepe
MPAPOHAK PeCyPCiB. Hanesxia iepepabia BXOA eNeKTPIUHOT Ta eNeKTPOKHOTO 00aTHaHHA NOSTUBHD
BIMBAE Ha 310DOB'A MIOAMHH Ta A0BKiNNA. LLlo6 orpumart iHbopMaLiko npo Te, Ae i Ak Ge3nesHo yTunizysari
BIKODHCTaH OOT2AHaHH#, KODUCTYBAN TOBUEH 3BEPHYTICA A0 BANOBIAHOF0 MICUEBOTO OPTaty B, MyHKTY
36opy sinxopis ao nicus npozaky, e Gyno np

EAIEKTPUUHIM CTYMOM 3a6e3neuyeTbeA BiAN0BIAHOI i30nALero (To6To noasiiiHoto abo nocunenoko),
AKY BaXKO NOWKOAMTH.

ﬁ TinbKi 219 BHKOPHCTaHH 8 DHALLeHH

Knac 3wty I
@ Butpi6 Ma€ uMBON ZIpyroro Knacy 3axUCTy. Y MPHCTROAX BT KAacy 3aXACT BiA ypakenia

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

[\
se recycle =% ou
[[7]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Producer/Producent: TelForce0ne S.A Produced in China/
Krakowska 119, 50-428 Wroctaw; Poland Wyprodukowano
.eu e wChinach




